ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA (POLSKI):

OSTRZEZENIE: Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 36 miesiecy. Mate czeci. 'é)

Ryzyko zadtawienia

Zdalnie sterowane auto dla dzieci to elektryczny pojazd, ktérym mozna sterowac za
pomocg kontrolera. Przeznaczone dla dzieci powyzej 8 roku zycia, zapewnia swietng zabawe oraz
rozwija koordynacje i wyobraznie.

OSTRZEZENIE DOTYCZACE BATERII KONTROLERA:

Baterie nienadajace sie do tadowania nie powinny by¢ tadowane, nie nalezy wktadaé réznych typow
baterii lub nowych i uzywanych baterii, baterie nalezy wktadac¢ z zachowaniem prawidtowej
biegunowosci, wyczerpane baterie nalezy wyjg¢ z urzagdzenia, zaciskdw zasilania nie nalezy zwierad.
Nie wrzuca¢ do ognia. Nie otwiera¢. Przechowywac poza zasiegiem dzieci. Potkniecie moze
spowodowac powazne obrazenia. W przypadku potkniecia natychmiast zgtosié sie do lekarza.
Baterie nadajgce sie do tadowania nalezy fadowaé poza urzadzeniem. tadowanie musi by¢
obstugiwana przez osoby powyzej 8 lat i pod kontrolg osoby doroste;j.

OSTRZEZENIA DOT BATERII W SAMOCHODZIE:

Urzadzenie ma zasilane jest przez baterie nadajacg sie do powtérnego natadowania. Unikaj
wystawiania baterii na dziatanie bardzo niskich lub bardzo wysokich temperatur (ponizej 10°C / 50°F
lub powyzej 45°C / 113°F). Ekstremalne temperatury mogg mie¢ wptyw na pojemnos¢ i zywotnosé
baterii . Unikaj narazania baterii na kontakt z ptynami i metalowymi przedmiotami, gdyz moze to
doprowadzi¢ do catkowitego lub czeSciowego uszkodzenia baterii. Baterie uzywaj tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Nie niszcz, nie uszkadzaj ani nie wrzucaj baterii do ognhia — moze to by¢
niebezpieczne i spowodowac pozar.

Zuzyta lub uszkodzong baterie nalezy umiesci¢ w specjalnym pojemniku. Przetfadowanie baterii moze
powodowac jego uszkodzenie. W zwigzku tym nie faduj baterii dtuzej niz to konieczne. Nie otwieraj
baterii. Zamontowanie baterii nieodpowiedniego typu grozi jej wybuchem. Utylizuj baterie zgodnie z
instrukcja. Nie wtgczaj urzadzenia w miejscach, w ktorych zabrania sie korzystania z urzadzen
elektronicznych, ani wtedy, gdy moze to spowodowac zaktécenia lub inne zagrozenia. Nie zostawiaj
urzadzenia bez kontroli podczas fadowania.

ZASADY BEZPIECZENSTWA DLA ZDALNIE STEROWANEGO AUTA DLA DZIECI:

e Uzytkowanie na otwartej przestrzeni — Nalezy bawic sie autem na ptaskiej,
bezpiecznej powierzchni, z dala od ulic, schodéw i wody.

e Unikanie przeszkdd — Nalezy upewnic sie, ze w poblizu nie ma ludzi, zwierzat ani
cennych przedmiotéw, ktdre mogg zostac uszkodzone.

e Dostosowanie do wieku — Auto powinno by¢ uzywane przez dzieci zgodnie z
zaleceniem producenta, od 8 roku zycia.

e Bezpieczna obstuga kontrolera — Dziecko powinno trzymaé kontroler obiema rekami i
unika¢ gwattownych ruchéw, aby nie upuscié go na twardg powierzchnie.

e Unikanie wilgoci — Auto i kontroler nie powinny by¢ uzywane w deszczu ani na mokrej
nawierzchni, aby unikng¢ uszkodzenia elektroniki.

e Regularna kontrola stanu technicznego — Nalezy sprawdzac stan baterii, kot i
potgczen, aby zapobiec nagtym awariom.

e Odpowiednie uzytkowanie baterii — Baterie tadowalne powinny by¢ fadowane
zgodnie z instrukcja, a baterie wymieniane przez osobe dorosts.



e Przechowywanie w bezpiecznym miejscu — Po zakonczeniu zabawy auto i kontroler
powinny by¢ przechowywane w suchym miejscu, poza zasiegiem matych dzieci.

e Nauka obstugi — Przed pierwszym uzyciem dziecko powinno zapoznac sie z dziataniem
kontrolera i zasadami sterowania.

e Unikanie jazdy przy duzej predkosci w poblizu ludzi — Auto nie powinno by¢
kierowane w strone innych osdéb, aby unikng¢ przypadkowych uderzen.

e Urzadzenie posiada wszelkie certyfikaty bezpieczenstwa, ktdre zapewnig odpornosé
na uderzenia. Jednak podczas niewtasciwego uzytkowania czesci sktadowe moga ulec
uszkodzeniu. Mate czesci moga by¢ zagrozone potknieciem, wigze sie to z ryzykiem
uduszenia.

OSTRZEZENIE:

Do uzytku pod bezposrednim nadzorem osoby dorostej.

Nieodpowiedzialne korzystanie z zdalnie sterowanych pojazddw, zwtaszcza w miejscach publicznych,
moze prowadzi¢ do wypadkow i zagrozen dla innych ludzi czy mienia.

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie zasad bezpieczefistwa moze pomdc w minimalizacji
potencjalnych zagrozen zwigzanych z uzytkowaniem zabawki dla dzieci.

SAFETY USAGE INSTRUCTIONS (ENGLISH):
WARNING: Not suitable for children under 36 months. Small parts. Choking hazard. 'é)

The remote-controlled car for children is an electric vehicle that can be controlled via a
controller. Intended for children over 8 years old, it provides great fun and develops
coordination and imagination.

WARNING ABOUT THE CONTROLLER BATTERIES:

Non-rechargeable batteries should not be charged, do not mix different types of batteries or new and
used batteries, batteries must be inserted with correct polarity, exhausted batteries must be removed
from the device, do not short circuit power terminals. Do not throw into fire. Do not open. Keep out
of reach of children. Swallowing may cause serious injuries. In case of swallowing, seek medical
attention immediately.

Rechargeable batteries should be charged outside of the device. Charging must be handled by
individuals over 8 years old and under adult supervision.

WARNINGS ABOUT THE CAR BATTERIES:

The device is powered by rechargeable batteries. Avoid exposing batteries to very low or very high
temperatures (below 10°C / 50°F or above 45°C / 113°F). Extreme temperatures can affect battery
capacity and lifespan. Avoid exposing batteries to contact with fluids and metal objects, as this may
cause complete or partial battery damage. Use the battery only as intended. Do not destroy, damage,
or throw batteries into fire — this may be dangerous and cause a fire.

Used or damaged batteries should be placed in a special container. Overcharging the battery may
cause damage. Therefore, do not charge the battery longer than necessary. Do not open the battery.
Installing an incorrect type of battery may cause it to explode. Dispose of the battery according to
instructions. Do not turn on the device in places where the use of electronic devices is prohibited, or
where it may cause disturbances or other hazards. Do not leave the device unattended while
charging.



SAFETY RULES FOR THE REMOTE-CONTROLLED CAR FOR CHILDREN:

e Usage in open spaces — The car should be played with on a flat, safe surface, away from
streets, stairs, and water.

e Avoiding obstacles — Ensure that there are no people, animals, or valuable items nearby that
may be damaged.

e Age-appropriate use — The car should be used by children according to the manufacturer's
recommendation, from age 8.

¢ Safe controller handling — The child should hold the controller with both hands and avoid
sudden movements to prevent dropping it on a hard surface.

¢ Avoiding moisture — The car and controller should not be used in rain or on wet surfaces to
avoid damage to the electronics.

e Regular technical checks — Battery, wheels, and connections should be checked to prevent
sudden failures.

e Proper battery usage — Rechargeable batteries should be charged according to instructions,
and batteries should be replaced by an adult.

e Storage in a safe place — After play, the car and controller should be stored in a dry place, out
of reach of small children.

e Learning to operate — Before first use, the child should familiarize themselves with the
controller's functions and operating rules.

¢ Avoiding high-speed driving near people — The car should not be directed towards others to
avoid accidental collisions.

e The device has all necessary safety certificates to ensure impact resistance. However,
improper use may damage its components. Small parts may pose a swallowing hazard, which
is associated with choking risk.

WARNING:

For use under direct adult supervision.

Irresponsible use of remote-controlled vehicles, especially in public places, may lead to accidents and
hazards for other people or property.

Being cautious and following safety rules can help minimize potential hazards associated with using
the toy for children.

MHCTPYKLUU 3A BE3OMNACHO YNOTPEBA (Bb/ITAPCKU):

NPEAYNPEXAEHUE: He e noaxoaAawo 3a geua nog 36 meceua. Manku yactu. OnacHoct '
OT 3a4yluaBaHe. @
JVCTaHUMOHHO ynpaBasBaHaTa KOJa 3a Aela e e/1eKTPUYECKO NPeBO3HO CPeACTBO, KOETO

MOXKe [a ce ynpasnaBa Ype3 KoHTponep. MNpegHasHavyeHa e 3a geua Hag 8 roamHu, NnpesocTass
CTpaxoTHO 3abaBneHue 1 pa3BMBa KOoOpAMHaLMATA U BbOBpaXKeHNeTo.

NPEAYNPEXOEHUE 3A BATEPUUTE HA KOHTPOJIEPA:
Heobpatnmnte 6atepmm He TpsibBa Aa ce 3apexaaT, He CMecBalTe pa3IMyHM TUNoBe baTepumn nnu

HOBM C ynoTpebssaHu 6aTepumn, batepmunte TpabBa Aa ce NOCTaBAT C NPaBUIHA NOAAPHOCT,
nsTolLeHUTe batepum TpAbBa [a ce OTCTPaHABAT OT YCTPOMCTBOTO, HE KbCalTe eNeKTpUYeckuTe



TepMuHanu. He xBbpasiiTe B orbH. He oTBapsiiTe. [pbiKTe Aaney oT geua. MATaHeTo MoXe 4a
[0Beje A0 CEPUO3HM HapaHABaHWA. B cayyait Ha nornbliaHe, HesabaBHO NOTbpceTe MegULMHCKA
nomody,

Mpesapexaawute baTepun TpA6Ba Aa ce 3aperkaaT M3BbH YCTPOMCTBOTO. 3apexaaHeTo Tpsbea aa ce
M3BbPLUBA OT IMLLA HAZ 8 rogMHu nog, HabaoaeHWe Ha Bb3pacTeH.

NPEAYNPEXXAEHUA 3A BATEPUUTE HA KONATA:

YCcTpOMCTBOTO Ce 3axXpaHBa OT nNpe3apexalum ce batepumn. U3b6arsainTe eKCNOHMPAHETO HA
6aTepumTe Ha MHOIO HUCKWM MW MHOTO BUCOKM Temnepatypu (nog 10°C / 50°F nau Hag 45°C / 113°F).
EKcTpemHMTe TemnepaTypy MoraT Aa NoBAUAAT Ha KanauuTeTa U }KUBOTa Ha baTepunaTa. U3bareante
KOHTAKT Ha 6aTepunTe C TEYHOCTU M METa/IHM NPeAMETH, Tbil KAaTO TOBa MOXKe 43 AoBese A0 MbJIHO
W/ YaCTUYHO NoBpekaaHe Ha batepuaATa. M3nonssalite baTepumTe camo No npeaHasHavyeHume. He
YHULLOXaBaiTe, HE NMOBPEXAANTE N He XBbPAANTE BaTepunTe B OrbH — TOBA MOXe Aa 6bae onacHo u
[a npeamsBMKa noxap.

M3nonssaHu unun nospeaeHn batepum TpsabBa ga ce NOCTaBAT B CreunaneH KoHTenHep.
Mpe3aperkaaHeTo Ha baTepumATa MOXKe Aa NPUYMHM NoBpexaaHe. 3aToBa He 3apexganTte batepusaTa
no-abJ/iro oT HeobxoamMmoTo. He oTBapsaiTe 6baTtepunaTa. [ocTaBsHETO Ha HenpaBu/eH TMN baTtepus
MOXKe [a Npean3BUKa ekcniosus. U3xebpaante batepusaTta cnopen UHCTpyKuuuTe. He BKAoYBaliTe
YCTPOMCTBOTO Ha MecTa, KbAEeTo ynoTpebaTta Ha eNeKTPOHHW YCTPOMCTBA e 3abpaHeHa UM KbAeTo
MOXKe Ja Npean3BUKa CMYLLLEHMA UK APYrK onacHOCTU. He ocTaBsliTe ycTponcTBoTO 6€3 Haa3sop,
[OOKaTo ce 3aperaa.

NPABUNA 3A BE3OMACHOCT 3A ANCTAHLUUOHHO YMPAB/IABAHOTO ABTO 3A AELA:

* M3non3BaHe Ha OTKPUTKU NpOCTpaHcTBa — KonaTa TpabBa Aa ce urpae Ha pasBHa, 6esonacHa
NOBBbPXHOCT, Aasey oT yAULUM, CTbABKU 1 Boaa.

* M36AresaHe Ha NPenaATCTBMA — YBepeTe ce, Ye HAMA XOPa, *KUBOTHU UM LEHHN NpeameTm
Habnu130, KOMTO MoraT Aa 6baaT noBpeaeHu.

* Ynotpeba cnopep Bb3pactTa — KonaTa TpsabBa Aa ce M3N0/3Ba OT AeLa B CbOTBETCTBME C
npenopbKMTE Ha NPOM3BOANTENA, OT 8 rOAMHM.

e Be3onacHo 6opaBeHe ¢ KOHTposiepa — [leTeTo TpA6Ba Aa AbPXKM KOHTPOAEPa C ABeTe pble U
[a n3bArea BHe3anHW ABUXKEHWA, 33 Aa He To U3MyCHe Ha TBbPAa NOBbPXHOCT.

e UN3barsaHe Ha Bnara — Kosata U KOHTPO/1epbT He TpAbBa Aa ce M3N0A3BaT NOA AbXA UAU Ha
MOKPW MOBBPXHOCTH, 3a Aa ce n3berHe nospeaa Ha eNeKTPoOHUKaTa.

* PefoOBHU TEXHUYECKM NPOBEPKN — BaTepunTe, Konenata u cBbp3BaHUATa TPAbBa Aa ce
npoBsepABarT, 3a Aa ce NPeAoTBPaTAT BHE3anHW nospeau.

e [lpaBunHa ynoTpeba Ha 6aTepum — MNpesapexgawmte batepun Tpabsa Aa ce 3apexaaTt
cnopej MHCTpYKuunTe, a batepunte Tpabsa Aa ce CMEHAT OT Bb3pacTeH.

e CbxpaHeHue Ha curypHo macto — Cnea urpa, Kosiata U KOHTpoiepbT TpsAbBsa Aa ce
CbXpaHABaT Ha CyX0 MACTO, Aajied OT Majlku aeua.

* VYueHe 3a pabota — Npeau nbpsa ynotpeba, aeteto Tpabsa Aa ce 3ano3Hae ¢ GpyHKUUUTE U
npaBuaTa 3a paboTa Ha KOHTpoAepa.

* UM3b6aresaHe Ha BMCOKa cKopocT 61130 A0 xopa — KonaTa He TpabBa Aa ce HacouBa KbM APy,
3a fla ce usberHaT cny4vyamHu c6abCHLUM.

*  YCTPOMCTBOTO MMa BCUYKM Heobxoanmm cepTudmKkaTh 3a 6e3onacHocT, 3a Aa ocurypm
YCTOMUYMBOCT Ha yaapu. Bbnpeku Tosa, HenpasuaHaTta ynotpeba moke Aa nospeam HerosmTe
KOMMOHeHTU. Masikute Yactu moraT fia NpeAcTaBaABaT ONnacHOCT OT NOrAbliaHe, KOeTo e
CBbP3aHO C PUCK OT 3aAyLlaBaHe.



NPEAYNPEXAOEHUE:

3a ynotpeba nog, NpsKoTo HabaoaeHWe Ha Bb3pacTeH.

HepasymHaTa ynotpeba Ha AMCTaHUMOHHO yNpaBAaBaHM NPeBO3HM CpeacTBa, 0cobeHo Ha
06LLEeCTBEHU MECTa, MOXKe Za A0Beae A0 UHUMAEHTM M ONAcHOCTM 3a APYrv Xopa Uan MMoTa.
BbaeTe BHMMATENHN M cnasBaliTe NpaBMnaTa 3a 6e30nNacHOCT, 33 4@ MUHUMM3UPaATE NoTEHUMANHNUTE
PWCKOBE, CBbP3aHM C U3MOI3BAHETO HA UrpayKaTa 3a Jeua.

UPUTE ZA SIGURNU UPOTREBU (HRVATSKI):

UPOZORENIE: Nije prikladno za djecu mladu od 36 mjeseci. Male dijelove. Opasnost od ,*
gusenja. é)
Automobil na daljinsko upravljanje za djecu je elektri¢no vozilo koje se moze kontrolirati

putem daljinskog upravljaca. Namijenjen je djeci starijoj od 8 godina, pruza veliku zabavu i razvija
koordinaciju i mastu.

UPOZORENJE O BATERIJAMA DALJINSKOG UPRAVLIACA:

Baterije koje se ne mogu puniti ne smiju se puniti, ne mijesajte razlicite vrste baterija ili nove i
koriStene baterije, baterije moraju biti umetnute s ispravnom polaritetom, potrosene baterije moraju
biti uklonjene iz uredaja, ne kratkospojite naponske prikljucke. Ne bacajte u vatru. Ne otvarajte.
Drzite izvan dohvata djece. Gutanje moze uzrokovati teske ozljede. U slucaju gutanja, odmah potrazite
medicinsku pomoc¢.

Baterije koje se mogu puniti trebaju se puniti izvan uredaja. Punjenje moraju obavljati osobe starije
od 8 godina i pod nadzorom odraslih.

UPOZORENJA O BATERJAMA AUTOMOBILA:

Uredaj napaja baterije koje se mogu puniti. Izbjegavajte izlaganje baterija vrlo niskim ili vrlo visokim
temperaturama (ispod 10°C ili iznad 45°C). Ekstremne temperature mogu utjecati na kapacitet i
Zivotni vijek baterija. Izbjegavajte kontakt baterija s teku¢inama i metalnim predmetima, jer to moze
uzrokovati potpunu ili djelomi¢nu Stetu na baterijama. Koristite bateriju samo za predvidenu
upotrebu. Ne unistavajte, ne ostecuijte ili bacajte baterije u vatru — to moze biti opasno i izazvati
pozar.

Ostavljene ili ostecene baterije trebaju se staviti u poseban spremnik. Prekomjerno punjenje baterije
moze uzrokovati oStecenje. Stoga, ne punite bateriju duZe nego Sto je potrebno. Ne otvarajte bateriju.
Umetanje pogresne vrste baterije moze uzrokovati eksploziju. OdloZite bateriju prema uputama. Ne
ukljuCujte uredaj na mjestima gdje je koriStenje elektronickih uredaja zabranjeno, ili gdje bi moglo
uzrokovati smetnje ili druge opasnosti. Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom punjenja.

PRAVILA SIGURNOSTI ZA AUTOMOBIL NA DALJINSKO UPRAVLIANIJE ZA DJECU:

e Upotreba na otvorenom — Automobil se treba igrati na ravnoj, sigurnoj povrsini, daleko od
ulica, stepenica i vode.

* lzbjegavanje prepreka — Osigurajte da nema ljudi, Zivotinja ili dragocjenih predmeta u blizini
koji bi mogli biti oSteceni.

e Prikladna upotreba prema dobi — Automobil treba koristiti djeca prema preporuci
proizvodaca, od 8 godina.



e Sigurno rukovanje daljinskim upravljacem — Dijete bi trebala drzati daljinski upravljac s obje
ruke i izbjegavati nagle pokrete kako bi sprijecila ispadanje na tvrdu povrsinu.

* Izbjegavanje vlage — Automobil i daljinski upravlja¢ ne smiju se koristiti na kisi ili na vlaznim
povrsinama kako bi se sprijecila Steta na elektronici.

e Redoviti tehni¢ki pregledi — Baterije, kotaci i veze trebaju se provjeravati kako bi se sprijecili
iznenadni kvarovi.

¢ Pravilna upotreba baterija — Baterije koje se mogu puniti trebaju se puniti prema uputama, a
baterije bi trebala mijenjati odrasla osoba.

e SkladiStenje na sigurnom mjestu — Nakon igre, automobil i daljinski upravljac trebaju se
Cuvati na suhom mjestu, izvan dosega male djece.

e Ucenje upravljanja — Prije prve upotrebe, dijete se treba upoznati s funkcijama daljinskog
upravljaca i pravilima upravljanja.

¢ |zbjegavanje voznje velikom brzinom u blizini ljudi — Automobil se ne smije usmjeravati
prema drugima kako bi se izbjegle nesrece.

e Uredaj posjeduje sve potrebne sigurnosne certifikate za osiguranje otpornosti na udarce.
Medutim, nepravilna upotreba moZze ostetiti njegove dijelove. Male komponente mogu
predstavljati opasnost od gutanja, Sto je povezano s rizikom od gusenja.

UPOZORENIJE:

Za uporabu pod izravnim nadzorom odraslih.

Neodgovorna upotreba vozila na daljinsko upravljanje, posebno na javnim mjestima, moZe dovesti do
nesreca i opasnosti za druge ljude ili imovinu.

Biti oprezan i slijediti pravila sigurnosti moze pomoci u minimiziranju potencijalnih opasnosti
povezanih s koriStenjem igracke za djecu.

INSTRUCTIONS D'UTILISATION EN MATIERE DE SECURITE (FRANGAIS) :

AVERTISSEMENT : Non adapté aux enfants de moins de 36 mois. Petites pieces. Risque 'é)

d'étouffement.

La voiture télécommandée pour enfants est un véhicule électrique qui peut étre controlé
via une télécommande. Destinée aux enfants de plus de 8 ans, elle offre un grand plaisir et développe
la coordination ainsi que I'imagination.

AVERTISSEMENT CONCERNANT LES PILES DE LA TELECOMMANDE :

Les piles non rechargeables ne doivent pas étre chargées, ne pas mélanger différents types de piles
ou des piles neuves et usées, les piles doivent étre insérées avec la polarité correcte, les piles
épuisées doivent étre retirées de |'appareil, ne pas court-circuiter les bornes d'alimentation. Ne pas
jeter dans le feu. Ne pas ouvrir. Tenir hors de portée des enfants. L'ingestion peut provoquer des
blessures graves. En cas d'ingestion, consulter immédiatement un médecin.

Les piles rechargeables doivent étre chargées en dehors de I'appareil. La charge doit étre effectuée
par des personnes de plus de 8 ans et sous la supervision d'un adulte.

AVERTISSEMENTS CONCERNANT LES PILES DE LA VOITURE :

L'appareil est alimenté par des piles rechargeables. Evitez d'exposer les piles & des températures trés
basses ou trés élevées (en dessous de 10 °C / 50 °F ou au-dessus de 45 °C / 113 °F). Les températures



extrémes peuvent affecter la capacité et la durée de vie des piles. Evitez le contact des piles avec des
liquides et des objets métalliques, car cela peut endommager complétement ou partiellement la pile.
Utilisez la pile uniguement comme prévu. Ne détruisez pas, n'endommagez pas et ne jetez pas les
piles dans le feu — cela peut étre dangereux et provoquer un incendie.

Les piles usées ou endommagées doivent étre placées dans un conteneur spécial. La surcharge de la
pile peut provoquer des dommages. Par conséquent, ne chargez pas la pile plus longtemps que
nécessaire. Ne pas ouvrir la pile. Installer un type de pile incorrect peut provoquer son explosion.
Eliminez la pile conformément aux instructions. Ne pas allumer I'appareil dans des endroits ou
|'utilisation des dispositifs électroniques est interdite, ou ou cela pourrait entrainer des perturbations
ou d'autres dangers. Ne laissez pas |I'appareil sans surveillance pendant la charge.

REGLES DE SECURITE POUR LA VOITURE TELECOMMANDEE POUR ENFANTS :

e Utilisation dans des espaces ouverts — La voiture doit étre utilisée sur une surface plane et
sécurisée, loin des rues, des escaliers et de I'eau.

e Eviter les obstacles — Assurez-vous qu'il n'y a pas de personnes, d'animaux ou d'objets de
valeur a proximité qui pourraient étre endommagés.

e Utilisation appropriée en fonction de I'age — La voiture doit étre utilisée par des enfants
conformément aux recommandations du fabricant, a partir de 8 ans.

¢ Manipulation s(ire de la télécommande — L'enfant doit tenir la télécommande a deux mains
et éviter les mouvements brusques pour éviter de la faire tomber sur une surface dure.

e Eviter I'humidité — La voiture et la télécommande ne doivent pas étre utilisées sous la pluie
ou sur des surfaces mouillées afin d'éviter d'endommager I'électronique.

e Contréles techniques réguliers — Les piles, les roues et les connexions doivent étre vérifiées
pour éviter les pannes soudaines.

e Utilisation correcte des piles — Les piles rechargeables doivent étre chargées conformément
aux instructions, et les piles doivent étre remplacées par un adulte.

e Stockage en lieu sir — Apreés utilisation, la voiture et la télécommande doivent étre rangées
dans un endroit sec, hors de portée des jeunes enfants.

e Apprentissage de l'utilisation — Avant la premiére utilisation, I'enfant doit se familiariser avec
les fonctions et les régles de fonctionnement de la télécommande.

e Eviter de conduire a grande vitesse prés des personnes — La voiture ne doit pas étre dirigée
vers d'autres afin d'éviter des collisions accidentelles.

e L'appareil dispose de tous les certificats de sécurité nécessaires pour garantir sa résistance
aux chocs. Toutefois, une utilisation incorrecte peut endommager ses composants. Les
petites pieces peuvent présenter un risque d'ingestion, ce qui est associé a un risque
d'étouffement.

AVERTISSEMENT :

A utiliser sous la surveillance directe d'un adulte.

Une utilisation irresponsable des véhicules télécommandés, en particulier dans des lieux publics,
peut entrainer des accidents et des dangers pour d'autres personnes ou des biens.

Etre prudent et suivre les régles de sécurité peut aider & minimiser les risques potentiels associés a
|'utilisation du jouet pour les enfants.



OAHTIEZ AZDANOYZ XPHZHZ (EAAHNIKA):

NPOEIAONOIHZIH: Mn Kat@AAnAo yLa matdid KAtw tTwv 36 pnvwv. Mikpad pépn. Kivbuvog

. @

To tnAekaTeLBUVOUEVO AUTOKIVNTO yLa aLSLd eivat Eva NAEKTPLKO OXNLLA TTOU UImopEt va
eheyxOel péow evog xelplotnpiou. Npoopiletal yia maldld Avw Twv 8 eTwv, MPoohEPEL LEYAAn
SlookéSaon Kal avarmtUooEL TOV GUVTOVLOUO Kal Th davtaocia.

MPOEIAOMNOIHZH MA TIZ MMNATAPIEZ TOY XEIPIZTHPIOY:

Ot un enavadoptilopeves pratapieg Sev mpénel va poprtilovral, Pnv avaplyvuete S1adpopeTIKoUg
TUTIOUG UIMATAPLWV ) VEEC KOL XPNOLULOTIOLNUEVEC LUMTATOPIEG, OL UMATOPIEG TIPETEL VAL ELOAYOVTOL UE
TN owWOoTH TIOALKOTNTA, oL EEAVTANUEVEG UmaTapleg MPETEL va adalpoUvTal Ao Tn CUCKEUT], LNV
BPaXUKUKAWVETE TOUG TEPUATLKOUC 0TOOUOUE peUUATOG. MV TIG pixveTe oTn dWTLA. Mnv TIg
avolyete. KpatrnoTe TI¢ Hakpld amo madld. H katamoon pUnopet va mpokal€éosl cofapouc
TPOUUATIOHOUC. Z€ epMTWon KATAmoong, {NTRoTe AUEowE LaTpLkA BonBeLa.

Ot enmavadopTloeveg pnatapieg mpémnet va gpoptilovtal EKTOC TNG CUOKEUNG. H dpopTion mpémet va
yivetal anod dtopa dvw Twv 8 eTWV Kal uno tnv eniBAedn evnAikwv.

MPOEIAONOIHZEIZ TIA TIZ MMNATAPIEZ TOY AYTOKINHTOY:

H cuokeun tpododoteital amno enavadopti{opeveg pnatopiec. Amoduyete tnv £kBeon Twv
prataplwv o€ oAU xanA£g ) oAU unAég Beppokpaoieg (kdtw amd 10°C / 50°F f mavw amo 45°C/
113°F). Akpaiec Oeppokpacieg Pmopouv va EMNPEACOUV TNV LKAVOTNTA Kal T SLapkela {wng Tng
urnatapiog. AmodUyeTe TNV Madr) TWV UMATAPLWV LE UYPA KAl LETAAALKA QVTIKEIMEVE, KABWG auTod
uropel va mpokohéoet TTARPN 1 LEPLKN {NULA OTLG PITATAPleEC. XPNOLOTOLAOTE TN Unatapio povo
OMw¢ Tpoopiletal. Mnv KataoTpEdeTe, UNV {NULWVETE KAl NV pIXVETE TIC Umatapieg otn dwTLd -
QUTO propel va elvat emikivbuvo kal va pokaAéoel pwTLa.

OL XPNOLUOTIOLNUEVEC 1 KOTECTPAUUEVEG UMOTAPLES TIPEMEL VO ToToBeTOUVTAL O €L81KO doxeio. H
umnepdoptTLon TG Unatapioag unopel va mpokaAéoel {nuid. Emopévwg, unv ¢poptilete tn pnatapia
TMEPLOOOTEPO amd 600 eival amapaitnto. Mnv avolyete tn pnatapia. H eykataotacn AavBacpévou
TUTIOU Pmatapiag puopet va mpokaAéoel £kpnén. Alwete tn unatapia cupudwva e g 0dnyieg. Mnv
EVEPYOTIOLEITE TN CUCKEUN OE EPN OTIOU ATIOYOPEVETAL N XPrION NAEKTPOVIKWY CUCKEUWV 1} OTIOU
propel va mpokaAéoel Statapaxeg i AAAOUG KvdUvous. Mnv adnvete tn cuokeun Xwplig emtripnon
KaTd TN SLapKeLa TNG GOPTLONG.

KANONEZ AZDANEIAZ INA TO THAEKENTPHTO AYTOKINHTO [IA NAIAIA:

e Xpnon og avolytoug xwpoug — To auTokivnTo MPEMEL va mailetal os pla eminedn, aopain
emudpavela, LokpLd anod Spououg, OKOALA Kal VePO.

e Anoduyn eumodiwv — BeBalwbeite 6tL Sev umdpyxouv avBpwrol, {wa A ToAUTLU
avTLKe(peva Kovta mou pnopet va Inpiwbouv.

e Xpnon kataAAnAn yla nAwkia — To QUTOKIVNTO PEMEL va xpnotomnoleital amd modid
cUUPWVA HE TIG CUOTAOELG TOU KATAOKEVOOTH, ortd TNV NALKia Twv 8 eTwv.

o Aodalic XelpLopOg Tou Xelplotnplou — To matdi Ba mPEMEL val KPATA TO XELPLOTNPLO UE TA
600 xépla Kat va amodeVyeL amOTOES KIVAOELG LA va LNV To plEel og okAnpn emidaveLa.

¢ Anoduyn uypacia¢ — To autokivnTo KoL TO XELPLOTAPLO SV MPETEL VAL XPNOLUOTIOLOUVTOL O
Bpoxn N o vypég emudaveleg yia va anodeuxOel InULd 0TV NAEKTPOVIK).

e Toktikol Texvikol EAeyxol — OL pmatopieg, oL TPOXOL KAl Ol CUVOEDELG TIPEMEL VO EAEyXOVTAL
yla va anogpeuxBouv Eadvikég BAGPEC.



e Jwotn xpnon unatapioag — Ot emavadopti{OUeveg unotapieg mpémnet va doptilovral
oUpdwva HE TIC 0dNYLEC Kal oL pmatapieg mpenel va aAAalovtal and eviAika.

e AnoBrkeuon og aoPaléc pEpog — MeTd To matyvidt, To AUTOKIVNTO KOl TO XELPLOTNPLO TIPETEL
va anoBbnkevovtol o€ ENpo PEPOG, LOKPLA ATt UIKPA TTatdLd.

e EkpABnon xelplopou — Mpv amo tnv mpwtn xpnon, To nowdi Ba npémnel va e€olkelwOel e TLg
AELTOUPYLEC KOl TOUG KOWVOVEG AELTOUpYLaC TOU Xelplotnplov.

¢ Anoduyn uPnAng TaxuTnTog Kovtd o€ avBpwrnoug — To autokivnTo Sev MPEMEL va
KaTeLBUVETAL PO GAAOUC yLa va amodeuxBolv Tuxaiec cUYKPOUTELG.

e H ouokeun SlaBétel OAeC TIC anapaltnteg nmiotonolnoslg acdaleiag yia va Stachaiiosl tnv
avtoxn o€ KpoUoelG. QoTO00, N aKATAAANAN Xprion Umopet va {NULWOoeL Ta e€apTnUATA TNG.
MKp& Lépn Umopel va amoteAoUv kivbuvo KATAmoaon , ou oxeTiletal e Tov kivbuvo
TIVLYHLOU.

MPOEIAOMNOIHZH:

Mo xprion und GUecn mTAPNOn eVAALKOL.

H avelBuvn xprion tThAEKATEUBUVOUEVWVY OXNUATWY, ELSLKA 08 SNUOCLOUC XWPOUG, UITOPEL va
odnynoeL og atuxApaTa Kot KivdUvoug yla dAAoug avBpwroug i bloktnolec.

H mpocoxn kal n tpnon Twv Kavovwy acdpaleiag propei va Bonbroet otn peiwon twv mbavwv
KIS UVwV TIou oXeTilovTal e T XProN ToU TaXvLdLoU yLa matdid.

INSTRUCCIONES DE USO SEGURAS (ESPANOL):

ADVERTENCIA: No es adecuado para niflos menores de 36 meses. Piezas pequefias.

Peligro de asfixia. g@

El coche teledirigido para nifios es un vehiculo eléctrico que se puede controlar a través
de un control remoto. Disefiado para nifios mayores de 8 afios, proporciona una gran diversion y
desarrolla la coordinacidn y la imaginacién.

ADVERTENCIAS SOBRE LAS BATERIAS DEL CONTROL REMOTO:

Las baterias no recargables no deben ser cargadas, no mezcle diferentes tipos de baterias o baterias
nuevas y usadas, las baterias deben ser insertadas con la polaridad correcta, las baterias agotadas
deben ser retiradas del dispositivo, no cortocircuite los terminales de alimentacién. No arroje al
fuego. No abra. Mantenga fuera del alcance de los nifios. La ingestidn puede causar lesiones graves.
En caso de ingestidn, busque atencién médica de inmediato.

Las baterias recargables deben ser cargadas fuera del dispositivo. La carga debe ser manejada por
personas mayores de 8 afios y bajo la supervision de un adulto.

ADVERTENCIAS SOBRE LAS BATERIAS DEL COCHE:

El dispositivo funciona con baterias recargables. Evite exponer las baterias a temperaturas muy bajas
o muy altas (por debajo de 10°C / 50°F o por encima de 45°C / 113°F). Las temperaturas extremas
pueden afectar la capacidad y la vida util de la bateria. Evite exponer las baterias al contacto con
liguidos y objetos metadlicos, ya que esto puede causar dafios totales o parciales a la bateria. Utilice la
bateria solo para el propdsito previsto. No destruya, dafie ni arroje baterias al fuego, esto puede ser
peligroso y causar un incendio.

Las baterias usadas o dafiadas deben colocarse en un contenedor especial. La sobrecarga de la



bateria puede causar dafos. Por lo tanto, no cargue la bateria mas tiempo del necesario. No abra la
bateria. Instalar un tipo incorrecto de bateria puede hacer que explote. Deseche la bateria de
acuerdo con las instrucciones. No encienda el dispositivo en lugares donde el uso de dispositivos
electrénicos esté prohibido, o donde pueda causar disturbios u otros peligros. No deje el dispositivo
desatendido mientras se carga.

REGLAS DE SEGURIDAD PARA EL COCHE TELEDIRIGIDO PARA NINOS:

e Uso en espacios abiertos — El coche debe ser jugado en una superficie plana y segura, alejada
de calles, escaleras y agua.

e Evitar obstaculos — Asegurese de que no haya personas, animales o objetos valiosos cercanos
qgue puedan ser danados.

e Uso apropiado para la edad — El coche debe ser utilizado por nifos de acuerdo con la
recomendacion del fabricante, a partir de los 8 afios.

¢ Manejo seguro del control remoto — El nifio debe sostener el control remoto con ambas
manos y evitar movimientos bruscos para prevenir que se caiga sobre una superficie dura.

e Evitar la humedad - El coche y el control remoto no deben ser utilizados bajo la lluvia o en
superficies mojadas para evitar dafios a la electrdnica.

e Revisiones técnicas regulares — La bateria, las ruedas y las conexiones deben ser revisadas
para prevenir fallas subitas.

e Uso adecuado de la bateria — Las baterias recargables deben ser cargadas segun las
instrucciones y las baterias deben ser reemplazadas por un adulto.

e Almacenamiento en un lugar seguro — Después de jugar, el coche y el control remoto deben
ser almacenados en un lugar seco, fuera del alcance de nifios pequefios.

e Aprender a operar — Antes del primer uso, el nifio debe familiarizarse con las funciones del
control remoto y las reglas de funcionamiento.

e Evitar conducir a alta velocidad cerca de personas — El coche no debe ser dirigido hacia otros
para evitar colisiones accidentales.

e El dispositivo cuenta con todos los certificados de seguridad necesarios para asegurar la
resistencia al impacto. Sin embargo, un uso inadecuado puede dafiar sus componentes. Las
piezas pequenas pueden representar un peligro de ingestion, lo que esta asociado con el
riesgo de asfixia.

ADVERTENCIA:

Para uso bajo la supervision directa de un adulto.

El uso irresponsable de vehiculos teledirigidos, especialmente en lugares publicos, puede llevar a
accidentes y peligros para otras personas o propiedades.

Ser cauteloso y seguir las reglas de seguridad puede ayudar a minimizar los peligros potenciales
asociados con el uso del juguete para nifios.

SICHERHEITSANWEISUNGEN FUR DIE BENUTZUNG (DEUTSCH):
WARNUNG: Nicht geeignet fiir Kinder unter 36 Monaten. Kleine Teile. Erstickungsgefahr. ,'é)
Das ferngesteuerte Auto fiir Kinder ist ein elektrisches Fahrzeug, das (iber einen

Controller gesteuert werden kann. Es ist fiir Kinder ab 8 Jahren gedacht, bietet grofRen
Spal und fordert die Koordination und Vorstellungskraft



WARNUNGEN ZU DEN CONTROLLER-BATTERIEN:

Nicht wiederaufladbare Batterien sollten nicht aufgeladen werden, mischen Sie keine verschiedenen
Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterien, die Batterien miissen mit der richtigen Polaritat
eingelegt werden, erschopfte Batterien missen aus dem Gerat entfernt werden, Kurzschliisse der
Anschlussklemmen vermeiden. Nicht ins Feuer werfen. Nicht 6ffnen. Von Kindern fernhalten. Das
Verschlucken kann zu schweren Verletzungen fiihren. Bei Verschlucken sofort medizinische Hilfe in
Anspruch nehmen. Wiederaufladbare Batterien sollten aulRerhalb des Geréats aufgeladen werden. Das
Laden muss von Personen Uber 8 Jahren unter Aufsicht eines Erwachsenen vorgenommen werden.

WARNUNGEN ZU DEN AUTO-BATTERIEN:

Das Gerat wird mit wiederaufladbaren Batterien betrieben. Vermeiden Sie es, die Batterien sehr
niedrigen oder sehr hohen Temperaturen auszusetzen (unter 10 °C / 50 °F oder tiber 45 °C / 113 °F).
Extreme Temperaturen konnen die Batteriekapazitdt und Lebensdauer beeintrachtigen. Vermeiden
Sie den Kontakt der Batterien mit FlUssigkeiten und Metallgegenstdnden, da dies zu vollstdandigen
oder teilweisen Schaden an der Batterie fliihren kann. Verwenden Sie die Batterie nur wie
vorgesehen. Zerstoren, beschadigen oder werfen Sie Batterien nicht ins Feuer — dies kann gefahrlich
sein und einen Brand verursachen. Gebrauchte oder beschadigte Batterien sollten in einem speziellen
Behilter entsorgt werden. Uberladen der Batterie kann Schaden verursachen. Daher die Batterie
nicht langer als notig aufladen. Die Batterie nicht 6ffnen. Das Einsetzen eines falschen Batterietyps
kann dazu fiihren, dass sie explodiert. Entsorgen Sie die Batterie gemal den Anweisungen. Schalten
Sie das Gerat an Orten nicht ein, an denen die Benutzung von elektronischen Geraten verboten ist
oder wo es zu Stérungen oder anderen Gefahren kommen kann. Lassen Sie das Geréat beim Laden
nicht unbeaufsichtigt.

SICHERHEITSREGELN FUR DAS FERNGESTEUERTE AUTO FUR KINDER:

e Nutzung im Freien — Das Auto sollte auf einer ebenen, sicheren Flache, fern von Stral3en,
Treppen und Wasser, gespielt werden.

¢ Vermeidung von Hindernissen — Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen, Tiere oder
wertvollen Gegenstande in der Nahe befinden, die beschadigt werden kénnten.

e Altersgerechte Nutzung — Das Auto sollte von Kindern gemaR der Empfehlung des
Herstellers, ab 8 Jahren, verwendet werden.

e Sicherer Umgang mit dem Controller — Das Kind sollte den Controller mit beiden Handen
halten und pl6tzliche Bewegungen vermeiden, um ein Fallenlassen auf einen harten
Untergrund zu verhindern.

e Vermeidung von Feuchtigkeit — Das Auto und der Controller sollten nicht bei Regen oder auf
nassen Oberflachen verwendet werden, um Schaden an der Elektronik zu vermeiden.

e RegelmiRige technische Uberpriifungen — Batterien, Rader und Verbindungen sollten auf
plotzliche Ausfille tiberprift werden.

¢ Richtige Batterieanwendung — Wiederaufladbare Batterien sollten gemal den Anweisungen
aufgeladen werden, und Batterien sollten von einem Erwachsenen gewechselt werden.

e Lagerung an einem sicheren Ort — Nach dem Spielen sollten das Auto und der Controller an
einem trockenen Ort, auBerhalb der Reichweite kleiner Kinder, aufbewahrt werden.

e Lernen, wie man es bedient — Vor der ersten Benutzung sollte das Kind sich mit den
Funktionen und Bedienungsregeln des Controllers vertrautmachen.

¢ Vermeidung von High-Speed-Fahren in der Nahe von Personen — Das Auto sollte nicht auf
andere gerichtet werden, um Unfélle zu vermeiden.



e Das Gerat hat alle notwendigen Sicherheitszertifikate, um die StoRfestigkeit zu
gewadhrleisten. UnsachgemaBe Benutzung kann jedoch die Komponenten beschadigen.
Kleine Teile kdnnen eine Erstickungsgefahr darstellen, die mit Erstickungsrisiken verbunden
ist.

WARNUNG:

Fir die Nutzung unter direkter Aufsicht eines Erwachsenen.

Unverantwortliche Nutzung von ferngesteuerten Fahrzeugen, insbesondere an 6ffentlichen Orten,
kann zu Unfallen und Gefahren fiir andere Personen oder Eigentum fihren.

Vorsicht und die Einhaltung von Sicherheitsregeln kdnnen dazu beitragen, potenzielle Gefahren im
Zusammenhang mit der Benutzung des Spielzeugs fiir Kinder zu minimieren.

WMHCTPYKL MW NO BE3ONACHOMY UCMNO/Ib3OBAHUIO (PYCCKUN):

ANPEAYNPEXAEHME: He noaxoaunt ana aeteit mnagwe 36 mecaues. Menkue getanu. '
OnacHoCTb yayLwbA. é)
UrpyweyHbli aBTOMOOUAb C AUCTAHUMOHHbIM YNpaBaeHUEM ANA AeTeN — 3TO

3NEKTPUYECKUI TPAHCMOPT, KOTOPbIA MOXXHO KOHTPOANPOBATb C MOMOLLbIO NynbTa. MpeaHasHaveH
ANA feten cTaple 8 net, oH obecneymBaeT OTIMYHOE BPEMAMNPENPOBOXKAEHNE U PA3BUBAET
KOOpPAMHALMIO U BOODpaXKeHMe.

NPEAYNPEXAEHUE O BATAPEMKAX NY/IBTA:

He nepesapsrkaemble 6aTapeun He A0/KHbI 3apaAXKaTbCsA, HE CMeLlUUBalTe pasHble TUNbl baTapein unu
HOBbIE 1 UCMONb30BaHHbIe 6aTapen, 6aTapen A0NKHbI BbiTb YCTAHOBAEHbI C MPaBU/IbHOM
NONAPHOCTbIO, N3PACXoA0BaHHbIE BaTapeun A0NKHbI BbITb yaaneHbl U3 YCTPOMCTBA, HE 3aMblKanlTe
KNeMmbl NUTaHusA. He BbibpacbiBaiiTe B OroHb. He oTKpbiBaiTe. JepKute BHe 4OCATaeMOCTM AeTeN.
MpornaTbiBaHWE MOXKET BbI3BaTb CEPbE3HbIE NOBPEXKAEeHUS. B cnyyae npornatbiBaHUA HeMeANEHHO
obpatuTech 3a MeaULMHCKON MOMOLLbIO.

Mepesapskaemble 6aTapen AOMKHbI 3apAMKATLCA BHE YCTPOWCTBA. 3arpysKy A0/XKeH NPon3BoANTb
YyesioBEK CTaplle 8 eT 1 Nog, supervision B3poc/oro.

NPEAYNPEXAEHNA O BATAPEAX ABTOMOBU/IA:

YcTpolCTBO NUTAETCA OT NepesapnakaemMbix baTapei. MsberaiiTe Bo3aeicTeus 6aTtapei Ha o4eHb
HU3KME UM OYeHb BbICOKME TemnepaTypbl (Huke 10°C / 50°F nau ebiwe 45°C / 113°F).
3KcTpemMasibHble TemMNepaTypbl MOFYT NOBAMATL HAa EMKOCTb U CPOK CNy»Kbbl 6aTapeun. N3beralite
KOHTaKTa baTapemn € *KUAKOCTAMMU U METANIMYECKUMM NPEeAMETAMM, TaK KaK 3TO MOXKET NPUBECTM K
nosiomke 6atapeun. Mcnonb3yliTe 6aTapeliky TO/bKO N0 Ha3HadyeHuto. He paspywalite, He
noBpexaanTe u He 6pocaiTe baTapen B OrOHb — 3TO MOMKET ObITb ONACHO W BbI3BATb MOXKap.
Mcnonb3oBaHHbIE UM NOBPEXAEHHbIE HaTapen A0NKHbI MOMELLATLCS B CEeUUanbHbI KOHTEHEp.
Mepesapsaka baTapen MOXKET NPUBECTU K NOBPEXKAEHUI0. M03TOMY He 3apsaKaiiTe b6aTapeto gonblie
Heobxoanmoro BpemeHu. He oTKpbIBaiTe baTapeto. YcTaHOBKA HeMnpaBWUIbHOIO TUNa 6aTapen MoxeT
NPUBECTU K ee B3pPbIBY. YTUAN3UPYITE BaTapeto B COOTBETCTBUM C MHCTPYKUMAMK. He BKAtoYaliTe
YCTPOWCTBO B MeCTaXx, rAe UCMOb30BaHMNE 3/IEKTPOHHbIX YCTPOMCTB 3anNpeLeHo UK rae 3TO MOXKET
BbI3BaTb MOMEXM AW ApyrMe onacHocTU. He octaBnsiiTe ycTpoicTeo 6e3 npucMmoTpa Bo Bpems
3apAaKM.



NMPABUNA BE3ONACHOCTU AN ABTOMOBUAA C AUCTAHLMOHHBIM YNPABNEHMEM ANA
DETEN:

¢ lcnonb3oBaHWe Ha OTKPbITbIX NpocTpaHcTBax — C aBToMobUNeM cneayeTt urpaTb Ha POBHOW,
6e3onacHoO NoBepPXHOCTU, BAAAN OT Y/I1L, IECTHULL, U BOAbI.

e M3b6erkaHue npenaTcTBuit — Ybeantech, YTO NOOGAN3OCTM HET NHOAEN, ) KUBOTHbBIX UM LEHHbIX
npeagmMeToB, KOTOpPble MOTyT 6bITb NOBPEXAEHbI.

e CooTBeTcTBYylOLLEE BO3PACTY MCNO/Ib30BaHME — ABTOMOOW/Ib JO/IKEH MUCMONb30BATHCS
OEeTbMM B COOTBETCTBUM C peKOMeHZAUMAMM NponssoauTens, c 8 ner.

e be3sonacHoe obpalyeHune ¢ NynbToM — PebeHOoK A0NKEH AeprKaTb NYAbT 06enMmn pyKamm u
n3beratb pesKkux ABUMKEHWUM, YTOObI HE YPOHUTb €ro Ha TBepAYo NOBEPXHOCTb.

e W3berkaHue Bnarn — ABTOMOOUAb U NY/bT He cieayeT UCMOb30BaThb No4 A0XKAEM UK Ha
B/IAXKHbIX NOBEPXHOCTAX, YTOObI N36eKaTb NOBPEKAEHUA INEKTPOHUKMU.

e PerynspHble TeXHUYECKME NpoBepKkn — Heobxoanmo nposepaTb 6aTapeun, Koseca u
coeaMHeHUA, YTobbl n3berkaTb HEOXKMAAHHOIO BbiXo4a U3 CTpOA.

¢ [lpaBuabHOe Ucnoib3oBaHue batapei — MNepesapsrkaemble 6baTapen 40/KHbI 3aPsrKaTbCA B
COOTBETCTBMM C MHCTPYKUMUSAMM, @ 3aMeHa baTapelt 40oNKHa NPOM3BOAMUTLCA B3POC/IbIM.

e XpaHeHue B 6esonacHom mecTe — locne urpbl aBTOMOBWIb U NYAbT LOMKHbI XPaHUTLCA B
CYyXOM MecCTe, BAaAN OT MaNeHbKUX AeTel.

e O6yyeHue ynpasneHuto — Mepes NnepsBbiM UCNONb30BaHMEM PEBEHOK A0/1KEH O3HAKOMMUTLCSA
¢ GYHKUMAMM NYAbTa U NPaBUIaMM SKCyaTaumu.

* 36erKkaHuMe BbICOKOCKOPOCTHOrO BOXKAEHWUS PAAOM C toAbMK — ABTOMOBUAL He cheayeT
HanNpaB/ATb Ha APYruX, YTobbl N36eXKaTb C/TyYalHbIX CTONKHOBEHWNA.

e YCTpOKCTBO MMeeT Bce Heobxoaumble cepTuduKatbl 6e3onacHocTn gns obecneyeHms
YCTOMUMBOCTU K yaapam. O4HAKOo HeNpaBW/IbHOE UCMNOb30BaHME MOMKET NOBPEAUTb ero
KOMMOHEHTbI. MenikMe aeTanmn moryT npeacTaBasTb ONacHOCTb YAYLIbSA, YTO CBA3AHO C
PUCKOM NonagaHuA B AblXaTe/ibHble NYTU.

NPEAYNPEXOEHUE:

[na ncnonb3oBaHMA NoA HEeNoCPeACTBEHHbIM KOHTPOIEM B3POCOrO.

Be3oTBeTCTBEHHOE MCMO/b30BaHKe aBTOMObUIEN C AUCTAHLMOHHBIM yNpaBaeHMem, 0COBEHHO B
06LLECTBEHHbIX MECTaxX, MOXKET NPUBECTM K HECYACTHbIM C/y4asaM M ONACHOCTAM ANA APYrMX Ntoae
WA UMYLLLECTBA.

ByabTe OCTOPOXKHbI M cnedyliTe npaBmMnam 6e30nacHOCTM, YTOBbl MMHMUMW3MPOBATL NOTEHLMA/bHbIE
OMNacHOCTK, CBA3AHHbIE C UCNONb30BAaHMEM UMPYLLKKN ANA AeTeN.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE IN SIGURANTA (ROMANA):

ATENTIE: Nu este potrivit pentru copii sub 36 de luni. Piese mici. Pericol de sufocare. 'é)
Masina cu telecomanda pentru copii este un vehicul electric care poate fi controlat

printr-un controller. Destinata copiilor cu varsta de peste 8 ani, ofera o distractie grozava

si dezvolta coordonarea si imaginatia.

ATENTIONARE DESPRE BATERIILE TELECOMENDEI:

Bateriile nereincarcabile nu trebuie incarcate, nu amestecati diferite tipuri de baterii sau baterii noi cu



cele folosite, bateriile trebuie introduse cu polaritate corecta, bateriile uzate trebuie indepartate din
dispozitiv, nu scurtcircuitati contactele de alimentare. Nu aruncati in foc. Nu deschideti. A se pastra
departe de mainile copiilor. Inghitirea poate provoca rini grave. In caz de inghitire, solicitati imediat
asistentd medicald. Bateriile reincdrcabile trebuie incdrcate in afara dispozitivului. incircarea trebuie
efectuata de persoane cu varsta de peste 8 ani si sub supravegherea unui adult.

ATENTIONARI DESPRE BATERIILE MASINII:

Dispozitivul functioneaza cu baterii reincarcabile. Evitati expunerea bateriilor la temperaturi foarte
scazute sau foarte ridicate (sub 10°C / 50°F sau peste 45°C / 113°F). Temperaturile extreme pot afecta
capacitatea si durata de viata a bateriei. Evitati expunerea bateriilor la contactul cu lichide si obiecte
metalice, deoarece acest lucru poate provoca daune complete sau partiale bateriei. Folositi bateria
doar conform destinatiei. Nu distrugeti, nu deteriorati si nu aruncati bateriile in foc — acest lucru
poate fi periculos si poate provoca un incendiu. Bateriile uzate sau deteriorate trebuie plasate intr-un
container special. incrcarea excesivi a bateriei poate provoca daune. Prin urmare, nu incircati
bateria mai mult decat este necesar. Nu deschideti bateria. Instalarea unui tip de baterie gresit poate
provoca explozia acesteia. Aruncati bateria conform instructiunilor. Nu porniti dispozitivul in locuri
unde utilizarea dispozitivelor electronice este interzisa sau unde ar putea cauza perturbari sau alte
riscuri. Nu lasati dispozitivul nesupravegheat in timp ce se incarca.

REGULILE DE SIGURANTA PENTRU MASINA CU TELECOMANDA PENTRU COPII:

e Utilizare in spatii deschise — Masina trebuie folosita pe o suprafata plata si sigura, departe de
strazi, scari si apa.

e Evitarea obstacolelor — Asigurati-va ca nu sunt oameni, animale sau obiecte de valoare in
apropiere care ar putea fi deteriorate.

e Utilizare adecvata varstei — Masina trebuie folosita de copii conform recomandarilor
producatorului, de la varsta de 8 ani.

¢ Manipularea sigura a telecomenzii — Copilul trebuie sa tina telecomanda cu ambele maini si
sa evite miscarile bruste pentru a preveni caderea acesteia pe o suprafata dura.

e Evitarea umezelii — Masina si telecomanda nu trebuie folosite in ploaie sau pe suprafete
umede pentru a evita daunele aduse electronicelor.

e Verificari tehnice regulate — Bateria, rotile si conexiunile trebuie verificate pentru a preveni
defectarile bruste.

e Utilizare corecta a bateriilor — Bateriile reincarcabile trebuie incarcate conform
instructiunilor, iar bateriile trebuie Tnlocuite de un adult.

e Pastrarea intr-un loc sigur — Dupa joacd, masina si telecomanda trebuie pastrate intr-un loc
uscat, departe de copii mici.

e Tnvatarea functiondrii — Inainte de prima utilizare, copilul trebuie si se familiarizeze cu
functiile si regulile de utilizare ale telecomenzii.

e Evitarea condusului cu viteza mare in apropierea oamenilor — Masina nu trebuie directionata
spre altii pentru a evita coliziunile accidentale.

e Dispozitivul are toate certificatele de siguranta necesare pentru a asigura rezistenta la
impact. Cu toate acestea, utilizarea necorespunzatoare poate deteriora componentele
acestuia. Piesele mici pot prezenta un risc de Tnghitire, ceea ce este asociat cu riscul de
sufocare.

ATENTIE:
Pentru utilizare sub supravegherea directa a unui adult.



Utilizarea iresponsabild a vehiculelor cu telecomanda, in special in locuri publice, poate duce la
accidente si riscuri pentru alte persoane sau proprietati.

Fii precaut si urmeaza regulile de siguranta pentru a minimiza potentialele riscuri asociate cu
utilizarea jucariei pentru copii.

BEZPECNOSTNE POUCENIA O POUZIVANI (SLOVENSKY):

VAROVANIE: Nie je vhodné pre deti do 36 mesiacov. Malé ¢asti. Nebezpecenstvo

udusenia g@

Dialkovo ovlddané auto pre deti je elektrické vozidlo, ktoré méze byt ovladané pomocou
dialkového ovladania. Uréené pre deti od 8 rokov, poskytuje skvell zabavu a rozvija koordinaciu a
predstavivost.

VAROVANIE O BATERIACH DIALKOVEHO OVLADACA:

Nabijatelné batérie by sa nemali nabijat, nemiesajte rézne typy batérii alebo nové a pouzité batérie,
batérie musia byt vloZené s spravnou polaritou, vyéerpané batérie musia byt odstranené z pristroja,
nekratujte napajacie svorky. Nezahadzujte do ohna. Neotvarajte. Uchovavajte mimo dosahu deti.
Prehltnutie mo6zZe spdsobit vazne zranenia. V pripade prehltnutia vyhladajte okamzita lekarsku
pomoc.

Nabijatelné batérie by sa mali nabijat mimo pristroja. Nabijanie musi vykonavat osoba starsia ako 8
rokov a pod dohlfadom dospelej osoby.

VAROVANIA O BATERIACH AUTA:

Pristroj je napdjany nabijatelnymi batériami. Vyvarujte sa vystaveniu batérii velmi nizkym alebo velmi
vysokym teplotdm (pod 10°C / 50°F alebo nad 45°C / 113°F). Extrémne teploty mézu ovplyvnit
kapacitu a Zivotnost batérie. Vyvarujte sa kontaktu batérii s tekutinami a kovovymi predmetmi,
pretozZe to moze spbsobit Uplné alebo Ciastocné poskodenie batérie. Pouzivajte batériu iba na uréeny
ucel. Neniéte, neposkodzujte ani nehadzte batérie do ohria — to moze byt nebezpelné a sposobit
poZiar.

Pouzité alebo poskodené batérie by sa mali umiestnit do $pecidlneho kontajnera. Preucenie batérie
mbze spbsobit poskodenie. Preto nabijajte batériu len tak dlho, ako je potrebné. Neotvarajte batériu.
Instalacia nespravneho typu batérie moze sposobit jej vybuch. Likvidujte batériu podla pokynov.
Nezapinajte pristroj na miestach, kde je pouZzivanie elektronickych zariadeni zakdzané, alebo kde
moze spoOsobit rusenie alebo iné nebezpecenstva. Nezanechdvajte pristroj bez dozoru pocas
nabijania.

BEZPECNOSTNE PRAVIDLA PRE DIALKOVO OVLADANE AUTO PRE DETI:

e Pouzitie na otvorenych priestranstvach — Auto by malo byt ovlddané na rovhom, bezpec¢nom
povrchu, daleko od ulic, schodov a vody.

e Vyhybanie sa prekazkam — Uistite sa, Ze v blizkosti nie su Ziadne osoby, zvieratd alebo cenné
predmety, ktoré by mohli byt poskodené.

e Pouzitie primerané veku — Auto by malo byt pouzivané detmi v stlade s odporucanim
vyrobcu, od 8 rokov.

e Bezpecné ovladanie dialkového ovlddaca — Dieta by malo drzat dialkovy ovlada¢ oboma
rukami a vyhybat sa nahlym pohybom, aby ho neupustilo na tvrdy povrch.



¢ Vyhybanie sa vlhkosti — Auto a dialkovy ovlada¢ by sa nemali pouzivat v dazdi alebo na
mokrom povrchu, aby sa predislo poskodeniu elektroniky.

e Pravidelné technické kontroly — Batéria, kolesa a spojenia by sa mali kontrolovat, aby sa
predislo nahlym porucham.

e Spravne pouzivanie batérii — Nabijatelné batérie by sa mali nabijat podla pokynov a batérie
by mal vymienat dospely.

¢ UloZenie na bezpeénom mieste — Po hrani by malo byt auto a dialkovy ovladac ulozené na
suchom mieste, mimo dosahu malych deti.

e Ucenie sa ovladat — Pred prvym pouzitim by sa dieta malo oboznamit s funkciami dialkového
ovladaca a pravidlami pouzivania.

¢ Vyhybanie sa jazde vysokou rychlostou v blizkosti fudi — Auto by nemalo byt smerované na
inych, aby sa predislo ndhodnym zrazkam.

e Pristroj ma vSetky potrebné certifikaty bezpecnosti na zabezpecenie odolnosti proti ndrazom.
Avsak nespravne pouZivanie mozZe poskodit jeho komponenty. Malé ¢asti mézu predstavovat
riziko prehltnutia, ¢o je spojené s rizikom udusenia.

VAROVANIE:

Na poufzitie pod priame dospelé dohlad.

Nezodpovedné pouZivanie dialkovo ovladanych vozidiel, najma na verejnych miestach, moze viest k
nehodam a nebezpecenstvam pre inych ludi alebo majetok.

Doékladna pozornost a dodrZiavanie bezpecnostnych pravidiel mézu pomdct minimalizovat
potencialne rizika spojené s pouzivanim hracky pre deti.

BIZTONSAGI HASZNALATI UTMUTATOK (MAGYARUL):

FIGYELMEZTETES: 36 hdnapndl fiatalabb gyermekek szamara nem alkalmas. Kis ,..
alkatrészek. Fulladdsveszély. é)
A gyermekeknek készllt taviranyitds autd egy elektromos jarm(, amelyet tavirdnyitdval

lehet irdnyitani. 8 éves kor feletti gyermekeknek szdl, nagy szérakozast nyujt, és fejleszti a
koordindciét és a képzelSerét.

FIGYELMEZTETO AZ IRANYIiTO TOLTOEIT:

A nem Ujratdlthetd elemeket nem szabad tolteni, kiilonb6z6 tipusu elemeket és Gj és hasznalt
elemeket nem szabad keverni, az elemeket a helyes polaritassal kell betenni, a kifogyott elemeket el
kell tavolitani az eszk6zbdl, ne révidzarlatot okozzon az dramellatdsi terminalokon. Ne dobija a t(izbe.
Ne nyissa ki. Gyermekek el6l elzarva tartandé. A lenyelés sulyos sériiléseket okozhat. Lenyelés esetén
azonnal orvosi segitséget kell kérni.

Az Ujratélthetd elemeket az eszkozon kiviil kell tolteni. A toltést 8 évnél idGsebb, felnétt felligyelete
mellett kell kezelni.

FIGYELMEZTETO Az AUTO TOLTOEIT:

Az eszkoz Ujratolthet6 elemekkel mikodik. Kerilje el az elemek nagyon alacsony vagy nagyon magas
hémérsékletnek valo kitettséget (10 °C alatt / 50 °F alatt vagy 45 °C felett / 113 °F felett). Az extrém
hémérsékletek befolydsolhatjak az akkumulator kapacitasat és élettartamat. Keriilje el, hogy az
elemek folyadékkal és fémtdrgyakkal érintkezzenek, mivel ez teljes vagy részleges



akkumulatorkarosodast okozhat. Az elemet csak a szandékolt médon hasznalja. Ne rongdlja, ne
karositsa, és ne dobja a tlizbe az elemeket - ez veszélyes lehet, és tlizet okozhat.

A hasznalt vagy sériilt elemeket specidlis edénybe kell helyezni. Az akkumulator tultoltése karosodast
okozhat. Ezért ne toltse az akkumulatort tovabb, mint szlikséges. Ne nyissa ki az akkumulatort. Hibas
tipusu akkumulator behelyezése robbandst okozhat. Az akkumulatort az utasitdsoknak megfeleléen
kell megsemmisiteni. Ne kapcsolja be az eszkdzt olyan helyeken, ahol a elektronikus eszk6zok
haszndlata tilos, vagy ahol zavarokat vagy egyéb veszélyeket okozhat. Ne hagyja az eszkozt felligyelet
nélkil a toltés alatt.

BIZTONSAGI SZABALYOK A GYERMEKEKNEK SZOLO TAVIRANYITOS AUTORA:

e Hasznalat nyilt terepen - Az autét sik, biztonsagos fellleten kell jatszani, tavol az utcaktdl,
|épcsbktdl és viztdl.

o Akadalyok elkertilése - Gy6z6djon meg rdla, hogy a kdzelben nincsenek emberek, allatok vagy
értékes targyak, amelyek megsérilhetnek.

e Korosztdly szerinti hasznalat - Az autét a gyarto ajanlasa szerint, 8 éves kortdl hasznaljak a
gyermekek.

e Biztonsagos iranyitd kezelés - A gyermeknek mindkét kezével kell tartania a taviranyitét, és el
kell keriilni a hirtelen mozdulatokat, hogy ne ejtse le kemény feliiletre.

¢ Nedvesség elkeriilése - Az autdt és a taviranyitdét nem szabad es6ben vagy nedves
fellleteken haszndlni, hogy elkeriiljék az elektronika kdrosodasat.

e Rendszeres miszaki ellen6rzések - Az akkumulatort, a kerekeket és a csatlakozasokat
ellendrizni kell a hirtelen meghibasodasok elkerilése érdekében.

o Megfelel6 akkumulator haszndlat - Az Ujratéltheté akkumulatorokat az utasitdsoknak
megfelel&en kell tolteni, és a cserét felnéttnek kell végeznie.

e Biztonsagos helyen torténd tarolas - A jaték utdn az autét és a taviranyitot szaraz helyen kell
tarolni, kis gyermekek elél elzarva.

e A m(kodtetés megtanuldsa - Az els6 haszndlat el6tt a gyermeknek meg kell ismerkednie a
taviranyito funkcioival és miikodési szabdlyaival.

e Magas sebesség elkeriilése emberek kdzelében - Az autét nem szabad masok felé irdnyitani,
hogy elkeriiljiik a véletlen Gtkozéseket.

e Az eszkoz rendelkezik minden sziikséges biztonsagi tanusitvannyal, hogy biztositsa a
hatdsallésagot. Azonban a helytelen hasznalat karosithatja az alkatrészeit. A kis alkatrészek
lenyelési veszélyt jelenthetnek, ami fulladasi kockazattal jar.

FIGYELMEZTETES:

FelnGtt kozvetlen felligyelete alatt hasznalhatd.

A tavirdnyitds jarmdvek felelStlen haszndlata, kiilonosen nyilvdnos helyeken, balesetekhez és mas
emberek vagy ingatlanok veszélyeztetéséhez vezethet.

Az dvatossag és a biztonsagi szabdlyok kovetése segithet minimalizalni a gyermekek szdmara késziilt
jaték hasznalataval jard lehetséges veszélyeket.



ISTRUZIONI PER UN USO SICURO (ITALIANO):

ATTENZIONE: Non adatto per bambini di eta inferiore ai 36 mesi. Parti piccole. Rischio di '
soffocamento. é)

L'auto radiocomandata per bambini € un veicolo elettrico che puo essere controllato
tramite un telecomando. Destinata a bambini di eta superiore agli 8 anni, offre un grande
divertimento e sviluppa la coordinazione e I'immaginazione.

AVVERTENZA SULLE BATTERIE DEL TELECOMANDO:

Le batterie non ricaricabili non devono essere caricate, non mescolare diversi tipi di batterie o
batterie nuove e usate, le batterie devono essere inserite con la polarita corretta, le batterie esaurite
devono essere rimosse dal dispositivo, non cortocircuitare i terminali di alimentazione. Non buttare
nel fuoco. Non aprire. Tenere fuori dalla portata dei bambini. L'ingestione pud causare gravi lesioni. In
caso di ingestione, consultare immediatamente un medico.

Le batterie ricaricabili devono essere caricate al di fuori del dispositivo. La ricarica deve essere
effettuata da persone di eta superiore agli 8 anni e sotto la supervisione di un adulto.

AVVERTENZE SULLE BATTERIE DELL'AUTO:

Il dispositivo e alimentato da batterie ricaricabili. Evitare di esporre le batterie a temperature molto
basse o molto alte (sotto 10°C / 50°F o sopra 45°C / 113°F). Temperature estreme possono influire
sulla capacita e sulla durata della batteria. Evitare di esporre le batterie a contatto con liquidi e
oggetti metallici, in quanto cio potrebbe causare danni completi o parziali alla batteria. Utilizzare la
batteria solo per lo scopo previsto. Non distruggere, danneggiare o gettare le batterie nel fuoco,
poiché questo potrebbe essere pericoloso e causare incendi.

Le batterie usate o danneggiate devono essere riposte in un contenitore speciale. Sovraccaricare la
batteria puo causare danni. Pertanto, non caricare la batteria pit a lungo del necessario. Non aprire la
batteria. L'installazione di un tipo errato di batteria pud causarne I'esplosione. Smaltire la batteria
secondo le istruzioni. Non accendere il dispositivo in luoghi in cui I'uso di dispositivi elettronici &
vietato, o dove potrebbe causare disturbi o altri pericoli. Non lasciare il dispositivo incustodito
durante la carica.

REGOLE DI SICUREZZA PER L'AUTO RADIODOCATA PER BAMBINI:

e Uso in spazi aperti — L'auto deve essere utilizzata su una superficie piana e sicura, lontano da
strade, scale e acqua.

e Evitare ostacoli — Assicurarsi che non ci siano persone, animali o oggetti di valore nelle
vicinanze che possano essere danneggiati.

¢ Uso adatto all'eta — L'auto deve essere utilizzata dai bambini secondo le raccomandazioni del
produttore, a partire dagli 8 anni.

¢ Maneggio sicuro del telecomando — Il bambino dovrebbe tenere il telecomando con
entrambe le mani e evitare movimenti bruschi per evitare di farlo cadere su una superficie
dura.

e Evitare I'umidita — L'auto e il telecomando non devono essere utilizzati sotto la pioggia o su
superfici bagnate per evitare danni all'elettronica.

e Controlli tecnici regolari — Batteria, ruote e connessioni devono essere verificate per
prevenire guasti improvvisi.

e Uso corretto della batteria — Le batterie ricaricabili devono essere caricate secondo le
istruzioni e le batterie devono essere sostituite da un adulto.



e Conservazione in un luogo sicuro — Dopo il gioco, I'auto e il telecomando devono essere
riposti in un luogo asciutto, fuori dalla portata dei bambini piccoli.

e Apprendimento del funzionamento — Prima del primo utilizzo, il bambino dovrebbe
familiarizzare con le funzioni del telecomando e le regole operative.

e Evitare la guida ad alta velocita vicino a persone — L'auto non deve essere diretta verso altre
persone per evitare collisioni accidentali.

e Il dispositivo ha tutti i certificati di sicurezza necessari per garantire la resistenza agli urti.
Tuttavia, un uso improprio puo danneggiare i suoi componenti. Parti piccole possono
rappresentare un rischio di inghiottimento, associato al rischio di soffocamento.

AVVERTENZA:

Per I'uso sotto la diretta supervisione di un adulto.

Un uso irresponsabile dei veicoli radiocomandati, specialmente in luoghi pubblici, pud portare a
incidenti e pericoli per altre persone o proprieta.

Essere prudenti e seguire le regole di sicurezza puo aiutare a ridurre i potenziali rischi associati all'uso
del giocattolo per i bambini.



